AXIOM SLIDE WITH RMR CUT FOR SIG SAUER P320 STEALTH GRAY

AXIOM SLIDE WITH RMR CUT FOR SIG SAUER P320 Fully functional with the Sig
P320 standard Compact, XCarry, and M18 pistols (not compatible with
XCompact pistol). 100% US Manufactured and Designed. Already cut for
Trijicon RMR/SRO, and also compatible with the Holosun 407C/507C/508T
sights (with correct screws). Includes anodized optic cover plate for use
without optics installed. Cut from solid billet 17-4ph Certified Stainless Steel.
Heat treated to spec. Attractive window cuts. Aggressive reduced & scalloped

front. Angled rear serrations. Available in several performance and color E
enhancing finishes. NOTE: INTERNAL PARTS ARE NOT INLUDED

Attributes

Name: AXIOM SLIDE WITH RMR CUT FOR SIG SAUER P320 STEALTH GRAY
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 430103276

Mfr. No.: TP-P32CS-A-RMR
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stealth Grey

Make: Sig Sauer

Model: P320 Compact

Sights: RMR

Style: Stripped

Delivery weight: 0.213kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm

e UPC: 719104539360

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AXIOM SLIDE MIT
RMR CUT FUR SIG SAUER P320

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den AXIOM SLIDE MIT RMR CUT FUR SIG SAUER P320 entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhres Sig Sauer P320 vollstdndig gelesen und
verstanden haben.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Optiken, wie Trijicon RMR/SRO oder Holosun 407C/507C/508T, um
die Sicherheit und Funktionalitadt zu gewahrleisten.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben ordnungsgemaR angezogen sind, um ein Losen wahrend des

Gebrauchs zu verhindern.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgeman

funktioniert.
¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass |hr Sig Sauer P320 vollstandig entladen ist.
o Entfernen Sie alle Magazine und Uberprifen Sie den Lauf auf mdgliche Ruckstande.

2. Installation des AXIOM SLIDE:

Entfernen Sie den bestehenden Verschluss des P320 gemaR der Bedienungsanleitung.
Setzen Sie den AXIOM SLIDE auf den Rahmen des P320.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Verschluss sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob der Verschluss ordnungsgemaR sitzt und sich frei bewegen Iasst.

o

[¢]

[¢]

o

3. Optikinstallation:

o Befestigen Sie die Trijicon RMR/SRO oder Holosun Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Vergewissern Sie sich, dass die Optik fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

4. Funktionsprifung:

o Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert sind.
o Testen Sie die Funktionalitdt des Abzugs und der Sicherung, bevor Sie das Produkt verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des AXIOM SLIDE MIT RMR CUT FUR SIG SAUER P320
stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfugung. Bitte wenden Sie sich an die zustandigen Behdrden oder
den Hersteller flr weitere Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit
hat flr uns oberste Prioritat.



AXIOM SLIDE WITH RMR CUT FOR SIG SAUER P320
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AXIOM SLIDE WITH RMR CUT FOR SIG SAUER P320. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the slide with care to avoid injury.

Keep the slide out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the slide regularly for signs of wear or damage.

If you experience any issues with the product, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the slide.
¢ Use only compatible sights as specified in the product description.

¢ Do not attempt to modify the slide or its components.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing slide from the Sig P320.

Align the AXIOM SLIDE with the frame and ensure proper fit.

Secure the slide according to the manufacturer's specifications using the correct screws.
Install the optic cover plate if optics are not being used.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Always confirm that the firearm is in a safe condition before use.
o Follow all standard operating procedures for handling and firing the firearm.
o Regularly check the tightness of the slide and any mounted accessories.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the slide is damaged beyond repair, consult local guidelines for the disposal of metal products.
¢ Do not dispose of the slide in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information found in the
product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you help ensure a safe experience with your AXIOM SLIDE WITH RMR CUT



FOR SIG SAUER P320. Always prioritize safety and responsible usage.



Instructions de Sécurité pour le AXIOM SLIDE
WITH RMR CUT POUR SIG SAUER P320

Introduction
Merci d'avoir choisi le AXIOM SLIDE WITH RMR CUT POUR SIG SAUER P320. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des pistolets Sig P320 standard (Compact, XCarry et
M18).

Ne pas utiliser le produit avec des pistolets non compatibles, comme le pistolet XCompact.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation du produit.

e Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer le slide.

Ne pas tenter de modifier le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son
fonctionnement.

Lors de l'utilisation du produit, respecte toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a
feu.

Ne pas utiliser le slide si tu observes des fissures ou des défauts visibles dans le métal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le pistolet est completement déchargé.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o

Retire le slide d'origine du pistolet Sig P320.

Aligne le AXIOM SLIDE avec les rails du pistolet.

Fixe le slide en utilisant les vis appropriées. Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées.
Installe la plaque de couverture anodisée si tu n'utilises pas d'optique.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation :

o Vérifie que le slide est correctement installé avant chaque utilisation.

o Utilise uniquement des viseurs compatibles (Trijicon RMR/SRO ou Holosun 407C/507C/508T avec
les bonnes vis).

o Teste le fonctionnement du pistolet dans un environnement slr avant de I'utiliser dans des
situations réelles.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des armes et des accessoires associés.
¢ Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les ressources
disponibles sur le portail de sécurité de I'UE ou contacte le fabricant via les canaux appropriés.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation slire et agréable avec
le AXIOM SLIDE WITH RMR CUT POUR SIG SAUER P320.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: AXIOM SLIDE
CON TAGLIO RMR PER SIG SAUER P320

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AXIOM SLIDE con taglio RMR per la pistola Sig Sauer P320. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza. Si prega di leggere attentamente questa guida di sicurezza prima
dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per 'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o anomalie.

Seqguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.
In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto con componenti non compatibili 0 non raccomandati.
¢ Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il prodotto.
Evitare di puntare I'arma verso persone o animali durante l'installazione e ['uso.
Utilizzare occhiali protettivi durante I'installazione per evitare lesioni agli occhi.
Seguire le normative locali riguardanti I'uso e il trasporto delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la pistola Sig Sauer P320 sia completamente scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e viti compatibili.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovere la vecchia slide dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare I'AXIOM SLIDE sulla pistola, allineando i fori delle viti.

Fissare la slide utilizzando le viti corrette e serrare con cautela.

Verificare che la slide sia saldamente fissata e non si muova.

o

[¢]

3. Uso:

o Utilizzare la pistola come di consueto, seguendo tutte le normative di sicurezza.
o Se si utilizza un'ottica, assicurarsi che sia correttamente montata sulla piastra di copertura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto negli scarichi domestici o nei rifiuti solidi.
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti di armi.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare |'assistenza.

Conclusione

La sicurezza del consumatore € la nostra priorita. Seguire attentamente queste istruzioni e linee guida per
garantire un uso sicuro e responsabile dell'’AXIOM SLIDE con taglio RMR per la pistola Sig Sauer P320. In caso di
dubbi 0 domande, non esitate a contattare un professionista qualificato.



Bruksanvisning for AXIOM SLIDE MED RMR KUT
FOR SIG SAUER P320

Introduksjon

Takk for at du valgte AXIOM SLIDE MED RMR KUT FOR SIG SAUER P320. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr nar du handterer vapen.

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du installerer eller fjerner aksessories.

Ikke bruk produktet dersom du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy fgr du begynner installasjonen.
o Les og forsta alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon av AXIOM SLIDE

[¢]

Fjern eksisterende slide fra Sig Sauer P320.

Plasser AXIOM SLIDE pa rammen og sgrg for at den sitter riktig.

Bruk de medfglgende skruene for & feste sliden. Sgrg for at skruene er strammet, men ikke
overstrammet.

Installer optikken (hvis aktuelt) i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk av AXIOM SLIDE

o Nar sliden er installert, utfar en funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Veer oppmerksom pa at AXIOM SLIDE er designet for bruk med Trijicon RMR/SRO og Holosun
407C/507C/508T sikter.

Avhendingsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenutstyr og tilbehgr.
e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetsspagrsmal.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AXIOM SLIDE MED RMR KUT FOR SIG
SAUER P320. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Sakerhetsinstruktioner for AXIOM SLIDE MED
RMR CUT FOR SIG SAUER P320

Introduktion

Tack for att du valt AXIOM SLIDE med RMR CUT fér SIG SAUER P320. Denna produkt ar designad for att ge hég
prestanda och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast kompatibla sikten, inklusive Trijicon RMR/SRO och Holosun 407C/507C/508T, med ratt
skruvar.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Anvand skyddsglasdgon nar du installerar eller justerar produkten.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for hantering av vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av AXIOM SLIDE:

o Ta bort den befintliga sliden fran din SIG SAUER P320.
o Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap.
o Montera AXIOM SLIDE genom att félja dessa steg:
= Placera sliden pa rammen.
= Sakerstall att alla skruvar ar korrekt atdragna.
= Kontrollera att sliden ror sig smidigt fram och tillbaka.

2. Anvandning av produkten:

o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
o Anvand produkten som avsett och folj alltid sakerhetsféreskrifter for skjutning.
o Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du installerar eller justerar sliden.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala regler for avfallshantering och atervinning av

metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av AXIOM SLIDE, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av AXIOM SLIDE
med RMR CUT fér SIG SAUER P320.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AXIOM SLIDE WITH RMR CUT FOR SIG SAUER P320 TRUE PRECISION. Tento

produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle uréenych pokynd.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a nebyl poskozen.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

e Pfi pouzivani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav se obratte na prislusné Grady.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, ze mate potfebné znalosti o0 manipulaci se zbranémi.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a optiky, které jsou kompatibilni s timto produktem.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatreni pfi manipulaci se zbranémi, v¢etné kontroly, zda je zbran
vybita.

Pfi montaZi a pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

2. Instalace

o Odstrante stary zavér, pokud je to nutné.
o Nainstalujte AXIOM SLIDE na ram zbrané podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby spravné utazeny.

3. Pouziti

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
o PouZzivejte pouze doporucené strfelivo 9 mm Luger.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.
e Zkontrolujte mistni predpisy o likvidaci zbrani a souvisejicich komponentd.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy podle mistnich ekologickych predpis.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Urady nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Bezpec¢né pouZivani a Udrzba vaseho produktu
jsou zasadni pro zajisténi jeho dlouhé Zivotnosti a vykonu.
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